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Как известно, в библейских по происхождению выражениях помимо их собственно религиозного со
держания и связанных с этим содержанием смыслов отражаются и национально-культурно обусловлен
ные концепты и коннотации [1]. Цель исследования -  выявить фоновую семантику единиц библейского 
происхождения в белорусском языке на фоне русского языка.

* Исследование выполнено в рамках НИР подпрограммы «Белорусский язык и литература» Государственной программы 
научных исследований на 2021-2025 гг.
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В результате исследования установлено, что в составе 130 наиболее известных библейских выраже
ний и афоризмов белорусского языка [2] около 15% единиц обладают национально-культурной семан
тикой, т. е. отражают фрагменты той части белорусской национальной картины мира, которая является 
общей с русской национальной картиной мира. Такая общность имеет место и детерминирована объектив
ными факторами как конфессионального характера (белорусская православная церковь входит в подчине
ние русской православной церкви), так и историко-культурного характера (белорусский народ продолжи
тельное время входил в общее с русским народом социокультурное пространство -  сначала Российской 
империи, позже СССР). К библеизмам такого рода относятся бедны, якЛазар/ беден как Лазарь; вяртанне 
блуднага сына /  возвращение блудного сына; соль зямлг /  соль земли; Хто з мячом прыйдзе, той ад мяча i 
згте / Кто с мечом к нам войдет, от меча и погибнет; Хто не з naMi, той супраць нас / Кто не с нами, 
тот против нас [1], а также многие другие.
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